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RUBIMNUM
ENEITNEERTIAGS

Funktion
Zertifiziert nach

Montageort
Alarmstédrke
Vernetzbar

Alarmierung

Zeitweise Abschaltung
Zeitweise Stummschaltung

Betriebstemperatur
Rel. Luftfeuchte

EINFUHRUNG

Rubinum’s  kombinierter

Kombinierter CO- und Rauchmelder

CO: EN 50291

RAUCH: EN 14604 / Vfdb 14-01
Zimmerdecke

(iber 85 dB /3m

Nein (Einzelstationsbetrieb)

CO Alarm: 4x rotes Blinklicht, 4x Signalton
Rauchalarm: 3x rotes Blinklicht, 3x Signalton
Fehlfunktionen: gelbes Blinklicht alle 50 Sek.
Aktiv, Normal: griines Blinklicht alle 50 Sek.
Nein

Stumm, Rauchalarm: ca. 8 Minuten

Stumm, CO-Alarm: ca. 4 Minuten

Stumm, Fehlfunktion: ca. 1 Stunde

-10°C bis +50°C

5% bis 90%

elektrochemischer ~ Kohlenmonoxid- und

fotoelektrischer Rauchmelder detektiert hocheffizient jede Anreicherung

von Kohlenmonoxid (CO) und

Rauch in lhrer Wohnung, oder Biiro.

Die Eigenschaften Ihres Kombi-Melders sind:

Einfach zu installieren

Gut horbarer, lauter Al
Testschalter zur einfac
Integrierter Selbsttest
10 Jahre Lebensdauer

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

standige Uberwachung auf Kohlenmonoxid/CO Konzentration
Standige Uberwachung auf Rauchgasansammlung

armton (85 dB)

hen Funktionsprifung

des Melders zur standigen Funktionsprifung
durch fest eingebaute Energiezellen

ve

Dieses Gerat dient dazu, Personen vor akuten Einflissen durch
Kohlenmonoxid zu schiitzen. Das Gerat kann Personen mit
speziellen medizinischen Risiken gegebenenfalls nicht komplett
schiitzen. Im Zweifel lassen Sie sich von Ihrem Arzt beraten.

Handbuch fiir Modell:

FLORI.PLUS.25
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DAS SOLLTEN SIE UBER KOHLENMONOXID (CO) WISSEN

Kohlenmonoxid, auch als “CO” bekannt, ist als hochgefahrliches und giftiges
Gas bekannt. Es ist farblos, geruchlos, geschmacklos und hochgiftig !
Biochemische Untersuchungen haben gezeigt, dass die Anwesenheit von
CO-Gas im Korper die Fahigkeit des Blutes zum Sauerstofftransport
blockiert. Dies kann eventuell zu Hirnschaden und sogar zum Tod fiihren.

In jeder geschlossenen Umgebung (z.B. Wohnung, Biro, Hitte, Fahrzeug,
oder Boot) kann bereits eine kleine Ansammlung von CO-Gas, sehr
geféhrlich sein. Obwohl viele Verbrennungsprodukte gesundheitsschadlich
sind, ist CO-Gas die mit weitem Abstand lebensgeféhrlichste Gefahr fir Leib
und Leben.

Kohlenmonoxid wird durch die unvollstindige Verbrennung von
unterschiedlichen Brennstoffen verursacht, z.B. durch: Erdgas, Propangas,
Heizol, Kerosin, Kohle, Holzkohle, Benzin, oder Holz. Eine unvollstdndige
Verbrennung kann in allen Ublicherweise benutzen Feuerstellen auftreten,
z.B. in: Ofen, Boiler, Raumheizung, HeiBwasseraufbereitung, Holzofen, Grill
und in jeder benzinbetriebenen Maschine (z.B. Stromgenerator,
Rasenméher, etc.). Tabakrauch reichert die Atemluft ebenfalls mit CO-Gas
an.

Bei fachgerechter Installation und Wartung von Ofen und Heizungen, tritt
keine CO Anreicherung der Atemluft auf. Speziell Erdgas ist als sehr sauber
verbrennendes Gas bekannt, das bei korrektem Betrieb Uberwiegend
ungiftigen Wasserdampf und Kohlendioxid (CO2) erzeugt. Die
Verbrennungsprodukte der jeweiligen Feuerstellen werden Ublicherweise
durch Rauchgasschachte, oder Kamine nach drauBen abgeleitet.

Schliisselelemente zum fehlerfreien Betrieb einer Feuerstelle sind:

® Ausreichende Frischluftzufuhr furr eine vollstédndige Verbrennung
® Gute Entliftung der Feuerstelle, Uber den Rauchgasabzug zum
Kamin und dann ins Freie 05

Typische Quellen, die eine Entstehung von CO verursachen kénnen:

® Gerdtefehler durch defekte Bauteile, unzureichende Wartung,
oder fehlerhafte Warmetauscher

® Defekte, oder blockierte Kamine und Rauchgasabzige, oder
entfernte bzw. fehlerhafte Abgasventile

® Unterziigige Ofen, oder Kamine ! Dies kann durch sehr lange, oder
verwinkelte Kaminfiihrungen, oder durch eine unglinstige Lage des
Kamins bzw. unglinstige Windverhéltnisse am Kamin, verursacht
werden.

® Fehlerhafte Installation bzw. Betrieb von Feuerstelle, Kamin, oder
Belliftung

® Luftdicht abgeschlossene Geb&udehille (Niedrigenergiehaus) /
unvollstéandige Verbrennung durch fehlende Frischluftzufuhr

® Unzureichende Entliftung von Raumheizungen, oder &hnlichen
Vorrichtungen

® Gebdudeluftung
Frischluftzufuhr

und Feuerstelle(n) konkurrieren um die

Mogliche CO Quellen in Ihrem Zuhause, oder dem Biiro sind: verstopfte
Kamine, Holz6fen, holz- oder gasbetriebene Heizungen, Autos in Garagen
mit laufendem Motor, gasbetriebene Gerate zur HeilRwassererzeugung,
Wirmeerzeugung mittels Kerosin, Gas oder Ol und Zigarettenrauch.

SYMPTOME EINER KOHLENMONOXID (CO) VERGIFTUNG

Kohlenmonoxid ist farblos, geruchlos, geschmacklos — und sehr giftig. Beim
Einatmen verursacht es einen Effekt, der als ‘chemische Erstickung’
bekannt ist. Verursacht wird dies durch das Anhaften des CO’s an die roten
Blutkérperchen  (Hamoglobin) im  Blut. Dadurch  wird die
Sauerstoffleitfahigkeit des Blutes stark verringert.

Dies kann zum Erstickungstod fiithren !
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Die folgenden Symptome werden durch ein CO-Vergiftung verursacht und
sollten mit allen Bewohnern des Haushalts besprochen werden, damit
jeder mogliche Anzeichen einer CO-Vergiftung erkennen kann:
® Extreme Konzentration: Bewusstlosigkeit, Krampfe, Herzversagen,
Tod
® Mittlere Konzentration: schwere pochende Kopfschmerzen,
Schwindel, Orientierungslosigkeit, Ubergeben, Herzrasen
® Geringe Konzentration: leichte Kopfschmerzen,
Schwindel (dhnlich zu Grippe-Symptomen)

Brechreiz,

Viele Opfer einer CO-Vergiftung berichteten, dass es Ihnen bewusst war
krank zu sein, aber sie Sie sich aufgrund der Orientierungslosigkeit und
Verwirrung trotzdem nicht selbst helfen konnten — z.B. durch Verlassen
des Gebdudes, oder Absetzen eines Notrufs. Kleine Kinder und Haustiere
sind moglicherweise zuallererst betroffen.

Einatmen von CO wihrend des Schlafs ist besonders gefdhrlich, weil das
Opfer normalerweise nicht aufwacht.

EMPFOHLENE INSTALLATIONSORTE FUR IHREN MELDER

Kombinierte Rauch/CO Melder sollten nach der Empfehlung von
DIN 14676 installiert werden. Zur kompletten Abdeckung von
Wohngebauden sollten die Detektoren in allen Zimmern und Fluren, in
Lagerraumen, Kellern und Dachgeschossen jeder Wohneinheit installiert
werden. Die Minimalempfehlung zur Installation ist ein Kombi-Melder pro
Geschoss und ein Melder pro Schlafbereich.
Ein paar nitzliche Ratschldge zur Installation:
® Einbau eines Melders pro Schlafzimmer und ein Melder pro Flur
als Minimalschutz. Installieren Sie einen Melder in jedem weiteren
Raum fir verbesserte Sicherheit (auRer Kiiche und Bad), wie in
Bild 1 und Bild 2 dargestellt.
® |Installieren Sie einen Melder pro Stockwerk eines mehrstockigen
Gebdudes, wie in Bild 3 gezeigt
® Jedes Schlafzimmer sollte mit einem Melder ausgeriistet sein
® Wenn die Flure mehr als 12 Meter lang sind, sollte an beiden

Enden ein Melder installiert werden 07
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® |nstallieren Sie einen Melder am Beginn des Kellertreppenhauses

® Installieren Sie einen Melder im Ubergangsbereich des Treppenhauses
von 1l.stem zu 2.tem Stock. Stellen Sie sicher, dass keine Tur, oder
andere Hindernisse den CO/Raumelder blockieren

® Installieren Sie zusdtzliche Melder im Wohnzimmer, Esszimmer,
Wohnrdaumen, der Attika und Lager- bzw. Hauswirtschaftsrdumen

® |nstallieren Sie die Melder so nah wie moglich an der Zimmerdecke.
Wenn das nicht méglich ist, montieren Sie den Melder nicht naher als
50 cm von jeder Mauer, oder Ecke — wie in Bild 4 gezeigt

® Falls manche lhrer Zimmer Uber schrage, oder spitze Decken, bzw.
Giebel verfugen: Der Abstand zwischen der Spitze (> 20°) und dem
Montageort des Rauch/CO Melders muss min. 0.5m bis max. 1.0m,
gemessen von der Spitze des Zimmers, wie in Bild 5 gezeigt, betragen.

50cm
ZIMMERDECKE"' Minimum I'_

Bild 4: IDEALE UND
EMPFOHLENE
MONTAGEORTE FUR CO
& RAUCHMELDER

MITTE
ZIMMERDECKE

O OPTIMAL
"¢ AKZEPTABEL

Bild 5: EMPFOHLENE
MONTAGORTE FUR CO
& RAUCHMELDER IN
RAUMEN MIT
SCHRAGEN, SPITZEN,
ODER GIEBLIGEN
DECKEN

im
Maximum

O EMPFOHLENER MONTAGEORT
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NICHT EMPFOHLENE INSTALLATIONSORTE FUR IHREN

MELDER

Fehlalarme treten auf, wenn Rauch/CO Melder an Orten installiert

werden, in denen diese nicht fehlerfrei arbeiten konnen. Zur Vermeidung

von Fehlalarmen, installieren Sie diese Melder nicht in Umgebungen mit:

® Verbrennungsgase sind Nebenprodukte einer Verbrennung. Deshalb
installieren Sie diesen Melder zur Vermeidung von Fehlalarmen nicht in
einer Umgebung, die direkte Verbrennungsriickstande enthalt, wie z.B.
Kichen mit wenigen Fenstern, schlecht belliftete Garagen in denen
Fahrzeugabgase in der Ndhe des Melders entstehen und neben Ofen.

® Installieren Sie den Melder nicht in Bereichen die sich 3 Meter, oder
naher an Orten befinden, an denen Verbrennungsprodukte entstehen
kénnen, z.B. Kiichen. Zur Vermeidung von Fehlalarmen ist eine gute Be-
und Entluftung dieser Orte sicherzustellen.

® Luftstrome, die aus der Kiche kommen, koénnen den Melder
beeinflussen, wie in Bild 6 dargestellt. Dort werden empfohlene

Montageorte dargestellt.
LUFTAUSTRITT

SCHLAF- BAD
ZIMMER
L ]
RN

WJ Bild 6: EMPFOHLENE
INSTALLATIONSORTE
|_KUCHE
[ ]

LUFTEINLASS

OFEN

DES MELDERS, UM
LUFTSTROMUNGEN MIT

L ] SCHADSTOFFEN ZU
SCHLAFZIMMER WOHNZIMMER VERMEIDEN

@ EMPFOHLENER MONTAGEORT

IR{ FALSCHER MONTAGEORT

® Nicht in feuchten Umgebungen, oder in der Ndhe von Dusche und Bad
installieren. Die erhohte Luftfeuchte kann in die Sensorkammer
gelangen und dort kondensieren. Dies kann zu Fehlalarmen fihren.

® Installieren Sie den Detektor mindestens 3 Meter entfernt von
Badezimmern.

® Nicht in sehr heiBen, oder kalten Rdumen, z.B. in unbeheizten
Gebauden, oder im Freien installieren. Temperaturen auBerhalb der
Betriebstemperatur kénnen zu Fehlfunktionen fahren.
Betriebstemperaturbereich: -10°C bis +50°C 10

® |n stark verschmutzten Bereichen kann sich Staub und Schmutz in der
Sensorkammer ablagern. Dies fiihrt ggf. zu einer Uberempfindlichkeit
des Detektors. Weiterhin kann Staub und Schmutz die Offnungen der
Sensorkammer blockieren und den Detektor in der Funktion
blockieren.

® |n sehr zugiger Umgebung, z.B. neben einer Liftung, zugigen Bereichen
im Raum, Klimaanlagen, Heizungen, oder Liiftern, kann der Rauch und
CO von dem Detektor weg bewegt werden.

® Fir Luftaustausch tote Bereiche befinden sich haufig in der Spitze von
Giebeln, oder in den Ecken zwischen Zimmerdecke und Wand. Diese
Bereiche mit schlechtem Luftaustausch verhindern, dass Rauch und CO
den Melder erreichen. In Bild 4 und Bild 5 werden empfohlene
Abstande zu diesen Bereichen gezeigt.

® Durch Insektenbefall in der Sensorkammer des Melders, kénnen
Fehlalarme ausgelost werden.

® Die Nahe zu Leuchtstoffréhren, mit hoher elektromagnetischer
Strahlung, kann Fehlalarme auslésen. Installieren Sie den Melder mit
mindestens 1.5 Meter Abstand zu diesen Stoérquellen.

Installation des Rauch/CO Melders

1. Ziehen Sie an der Stelle zur Installation des Detektors eine 15 cm lange,
gerade Linie.

2. Entfernen Sie das Montageteil des Melders durch eine Drehung
entgegen dem Uhrzeigersinn, wie in Bild 7 gezeigt.

3. Setzen Sie das Montageteil so auf die vorgezeichnete Linie, dass die
beiden Langlocher mittig zur Linie ausgerichtet sind. Markieren Sie dann
die Punkte fur die Bohrungen.

4. Entfernen Sie das Montageteil.

5. Benutzen Sie einen 5 mm Bohrer, um 2 Locher an den markierten
Stellen zu bohren. Setzen Sie dann 2 Diibel in die Bohrungen. Achten Sie
darauf, dass der Melder nicht durch den Bohrstaub verschmutzt wird.

6. Montieren Sie nun das Montageteil des Melders mittels der
mitgelieferten Schrauben und Diibel an die Zimmerdecke. Siehe Bild 8.

7. Richten Sie den Rauch/CO Melder auf das Montageteil aus. Durch nach
oben Driicken und Drehen des Melders im Uhrzeigersinn, wird der
Melder mit dem Montageteil verriegelt. Prifen Sie durch leichtes Ziehen
am Geh3use, ob der Melder eingerastet ist. 11

ACHTUNG!!

Der Melder sollte durch eine fachkundige Person installiert werden!

Montageteil Detektor

Bild 7:

Montageteil abnehmen

Bild 8:
Montageteil befestigen
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MERKMALE

CO ALARM: Das Alarmmuster ist: 4x Signalton und 4x rotes Blinklicht,
alle 5 Sekunden — fir die ersten 4 Minuten. Nach den ersten 4 Minuten
wiederholt sich das Alarmmuster alle 60 Sekunden. Die Alarmierung
wird solange wiederholt, bis die CO Konzentration wieder auf einen
normalen Wert gesunken ist. Der CO Sensor erkennt CO Gas, das von
unterschiedlichsten Quellen erzeugt wurde. Der Sensor ist aber nicht
dazu geeignet andere Gase, als CO zu erkennen.

RAUCHALARM: Das Alarmmuster ist: 3x Signalton und 3x rotes
Blinklicht. Die Alarmierung wird so lang wiederholt, bis der betroffene
Raum entliiftet wurde. Das Rauchalarmmuster wird auch erzeugt, wenn
sowohl Rauch als auch CO erkannt wurden.

STUMMSCHALTUNG: Durch  Driicken  der  Stummschalttaste
(Test/Silence) wird der Alarmton zeitweise ausgeschaltet. Der
Rauchalarm wird dabei fur ca. 8 Minuten stummgeschaltet. Wenn sich
nach 8 Minuten immer noch Rauch im Zimmer befindet, wird der
Alarmton wieder eingeschaltet. Der CO Alarm wird fiir ca. 4 Minuten
stummgeschaltet, auer die CO Konzentration bleibt Gber 300 ppm.
Wenn sich nach 4 Minuten noch eine gefdhrliche CO Konzentration im
Raum befindet, wird der Alarmton wieder eingeschaltet.

FUNKTIONSTEST: Bitte testen Sie den Melder durch Driicken der
Test/Silence Taste nach der Erstinstallation und einmal pro Woche wéhrend
der Betriebsdauer, auf Funktionsfahigkeit.

Das Testalarmmuster ist: 3x Signalton und 3x rotes Blinklicht, gefolgt von 4x
Signalton und 4x rotes Blinklicht. Dieses Testmuster wiederholt sich 2x.
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REINIGUNGSMELDUNG: Das Alarmmuster zur Reinigung ist: 2x Signalton
und 2x gelbes Blinklicht alle 50 Sekunden. Diese Meldung zeigt, dass der
Melder eine Reinigung, oder Wartung benétigt. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Kapitel: ALLGEMEINE WARTUNG.

Test /| Stummschalt-

Bild 9:

Test/Stummschalt
Priifknopf

BATTERIELADUNG NIEDRIG: Die Meldung fiir niedrige Batterieladung ist: 1x
Signalton und 1x gelbes Blinklicht, alle 50 Sekunden. Diese Meldung wird flr
ca. 30 Tage angezeigt. Bei dieser Meldung muss das Gerat gegen einen
neuen Melder ausgetauscht werden. Die nicht-austauschbare 10 Jahres
Batterie hat das Ende |hrer Lebensdauer erreicht.

CO FEHLER WARNUNG: Die Meldung fiir ,CO Fehler’ ist: 2x Signalton und 2x
gelbes Blinklicht, alle 50 Sekunden. Bei dieser Meldung, muss das Gerat
ausgetauscht werden.

RAUCH FEHLER WARNUNG: Die Meldung fiir ,Rauch Fehler’ ist: 1x Signalton
und 3x gelbes Blinklicht, alle 50 Sekunden. Bei dieser Meldung, muss das
Gerat ausgetauscht werden.

RAUCH, EMPFINDLICHKEITSWARNUNG: Die Warnung fiir verringerte
Rauchempfindlichkeit ist: 2x Signalton und 1x gelbes Blinklicht, alle 50
Sekunden. Bei dieser Meldung, muss das Gerat ausgetauscht werden.
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ENDE PRODUKTLEBENSZYKLUS: Die Meldung fur das erreichte Ende des
Produktlebenszyklus ist: 3x Signalton und 3x gelbes Blinklicht, alle 50
Sekunden. Bei dieser Meldung muss das Gerdat umgehend durch einen
neuen Melder ersetzt werden.

STUMMSCHALTUNG: Durch Driicken des Test/Silent Knopfes, werden die
Wartungsmeldungen fiir 1 Stunde stummgeschaltet.

ALLGEMEINE WARTUNG

Damit der Melder in gutem Zustand erhalten bleibt, wenden Sie bitte die im
Folgenden erlduterten einfachen Schritte an.

Prifen Sie mindestens einmal pro Woche die Funktion des akustischen und
optischen Alarms durch Driicken des Testknopfes. Nehmen Sie den Melder
einmal pro Monat aus dem Montageteil und reinigen Sie das Gehduse und
die Gehaduseoffnungen mittels Staubsauger mit weichem Birstenaufsatz.
Installieren Sie den Melder nach der Reinigung umgehend wieder auf
seinem Montageteil und prifen Sie die Funktion durch Driicken des
Testknopfes.

Bitte versuchen Sie nicht, den Melder innen zu reinigen bzw. diesen zu
offnen. Dies fihrt zum Verlust der Garantie lhres Gerats. Benutzen Sie keine
Wasch- oder Losungsmittel, um den Melder zu reinigen. Wenn
Haushaltsreiniger benutzt werden, muss der Raum gut beliiftet sein. Der
Melder darf innen nicht feucht werden.

Diese Substanzen koénnen den Melder nachhaltig schadigen und zu
Fehlfunktionen flihren: Methan, Propan, Isobuten, Isopropanol, Ethyl,
Acetat, Schwefelwasserstoffe, Schwefeldioxide, alkoholbasierte Produkte,
Farbe, Verdiinner, Loésungsmittel, Klebstoffe, Haarspray, Rasierwasser,
Parfiim und einige Reinigungsmittel.

Bitte (iberstreichen Sie den Melder niemals. Die Farbe wird die Offnungen
des Gehduses verschlieRBen. Der Melder detektiert dann keinen Rauch und
kein CO mehr.

Entfernen Sie den Melder vor der Ausfiihrung dieser Arbeiten: Abschleifen
von Parket bzw. Mdébeln, Streichen, Tapezieren und Kleben. Bewahren Sie
den Melder zum Schutz in einer verschlossenen Plastiktiite auf, bevor Sie
eines der oben genannten Projekte beginnen. Vergessen Sie nicht, den
Melder nach Fertigstellung der Arbeiten wieder zu installieren, damit Sie
den durchgehenden Schutz aufrechterhalten. 15

BEI CO ALARM

Der CO Alarm zeigt eine erh6hte Konzentration von Kohlenmonoxid (CO)
an, die todlich sein kann. Wenn CO detektiert wird, befolgen Sie bitte die
unten beschriebenen Schritte. Lesen Sie sich die Warnhinweise griindlich
durch und besprechen Sie diese Hinweise auch mit allen
Familienmitgliedern in lhrem Haushalt.

Il ACHTUNG !!

Das Ansprechen des CO Melders weist auf eine erhohte Konzentration von
Kohlenmonoxid (CO) hin, die todlich sein kann.

Bei Erténen des Alarmsignals:

1. Dricken Sie den Test/Silence Knopf.

2. Rufen Sie die Rettungskréfte (Telefonnummer)

3. Begeben Sie sich unverziglich nach drauBen an die frische Luft, oder
mindestens an ein offenes Fenster, oder eine offene Tur. Zihlen Sie alle
im Haushalt anwesenden Personen durch. Gehen Sie nicht zurlick in das
Gebdude bzw. bleiben Sie am offenen Fenster, bis die Rettungskrafte
ankommen und die Raume durchgellftet sind und der Melder keine
erhohte CO Konzentration mehr anzeigt.

4. Wenn sich nach Ausfiihren der Schritte 1. bis 3. der Alarm innerhalb 24
Stunden wiederholt, fiihren Sie die Schritte 1. bis 3. erneut aus.
Zusatzlich rufen  Sie  einen qualifizierten  Servicetechniker
(Telefonnummer), um der Ursache auf den Grund zu gehen
(Untersuchung von z.B. Ofen, Heizungen, etc.). Lassen Sie gefundene
Fehlerquellen umgehend reparieren bzw. kontaktieren Sie den
Hersteller dieser Gerate. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Kraftfahrzeuge mit laufenden Motoren in der Ndhe befinden.
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MASSNAHMEN NACH BEHEBUNG DER ALARMURSACHE

Nach Beseitigen der CO Quelle in den betroffenen Raumlichkeiten, sollte
der CO Alarm nicht mehr ansprechen. Warten Sie 10 Minuten und drticken
Sie dann den Testknopf, um sicherzustellen, dass der Melder immer noch
fehlerfrei funktioniert.

TECHNISCHE INFORMATIONEN ZU CO ALARM

Nach EN50291 wurden Grenzwerte fir die Kohlenmonoxid (CO)
Konzentrationen und entsprechende Alarmzeiten festgelegt:

EN50291:
Bei 50 ppm, muss der Melder innerhalb 60 — 90 Minuten ansprechen
Bei 100 ppm, muss der Melder innerhalb 10 — 40 Minuten ansprechen

Bei 300 ppm, muss der Melder innerhalb 3 Minuten ansprechen

BEI RAUCHALARM

Ignorieren Sie niemals den Rauchalarm. Prifen Sie alle Rdume und
Stockwerke auf mogliche Rauch- und Feuerquellen. Wenn sie eine Rauch-
oder Feuerquelle finden, befolgen Sie bitte die unten beschriebenen
Schritte. Lesen Sie sich die Warnhinweise griindlich durch und besprechen
Sie diese Hinweise auch mit allen Familienmitgliedern in lhrem Haushalt.
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® Wecken Sie kleine Kinder. Kinder schlafen haufig sehr tief und héren
moglicherweise den Alarmton nicht.

® Verlassen Sie das Gebdaude umgehend auf den vorher geplanten
Fluchtwegen. Jede Sekunde zdhlt. Verlieren Sie keine Zeit, z.B. durch
Anziehen, oder mitnehmen von Wertsachen.

® Vor dem Offnen von Innentiiren, halten Sie Ausschau nach Rauch der
moglicherweise durch Tilrspalte dringt. Fihlen Sie die Temperatur der
Tir mit der Rickseite Ihrer Hand. Wenn die Tur heil’ ist, versuchen Sie
einen anderen Ausgang zu finden. Wenn Sie die heiBe Tir &ffnen
mussen, o6ffnen Sie diese sehr langsam und seien Sie bereit, die Tir
sofort wieder zu schlieBen, falls Rauch durch die Tir nach innen
dringt.

® Falls Sie auf Ihrem Fluchtweg durch Rauch gehen missen, kriechen Sie
nahe am Boden, da hier die Luft etwas besser ist.

® Gehen Sie zu lhrem festgelegten Treffpunkt. Sobald zwei Personen an
dem Treffpunkt eintreffen, sollte einer sich um die Alarmierung der
Rettungskrafte kimmern. Die andere Person bleibt am Treffpunkt, um
die Anzahl der eintreffenden Personen auf Vollstandigkeit abzuzahlen.

® Gehen Sie keinesfalls zurlick in das Gebaude, bevor die Feuerwehr die
Freigabe hierzu erteilt hat.

GARANTIE UND HAFTUNSAUSSCHLUSS

Rubinum garantiert dem Erstkdufer des Produktes, dass der gelieferte
und originalverpackte kombinierte Rauch/CO Melder frei von Material-
und Verarbeitungsmangeln ist. Diese Garantie gilt fir 5 Jahre, wenn der
Melder in privaten Raumlichkeiten benutzt und regelmaRig gewartet
wird.

Wird der defekte Melder innerhalb von 5 Jahren (beginnend mit dem
Erstkaufdatum) und zusammen mit der originalen Kaufrechnung,
zuriickgesendet, wird Rubinum den Melder nach pflichtgemaRem
Ermessen, durch ein Austauschgerat ersetzen.

Die Garantie fiir das Austauschgerat gilt nur fiir die verbleibende
Restlaufzeit der Garantie des urspriinglich gekauften Gerats und startet
mit der Lieferung des Austauschgeréts nicht von neuem. 18

Rubinum behalt sich vor, den Melder durch ein dhnliches Modell zu
ersetzen, falls der urspriinglich gelieferte Meldertyp nicht mehr
verfligbar, oder zum Zeitpunkt der Ersatzlieferung voriibergehend nicht
auf Lager ist.

Diese Garantie gilt fiir den Erstkdufer des Produktes, wenn der Melder
Uber den Einzelhandel gekauft wurde und ist nicht Ubertragbar. Der
Originalkaufbeleg ist Grundvoraussetzung fiir einen Garantieaustausch.

Diese Garantie gilt nicht fur Folgeschaden, resultierend aus Unfallen,
unsachgemaBem Gebrauch, Offnen des Gerdts, unzureichende
Wartung, oder einer nicht in diesem Handbuch beschriebenen
Anwendung des Melders. Diese Garantie findet keine Anwendung, in
Fallen auf die Rubinum keinen Einfluss hat, z.B. hohere Gewalt (Feuer,
Extremwetterlagen, Aufstande, etc.)

Diese Garantievereinbarung darf nicht von Handelsvertretern, Wieder-
verkdufern, oder Angestellten von Rubinum erweitert, oder abgedndert
werden. Rubinum akzeptiert keinerlei Verdanderungen dieser Garantie-
vereinbarung, durch Dritte.

Rubinum haftet nicht fir Schaden, auch Folgeschadden, die durch die
missbrauchliche Anwendung dieser Garantievereinbarung auftreten
konnten. Soweit dies nicht durch geltendes Gesetz verboten ist,
beschrankt sich die stillschweigende Zusicherung der
Gebrauchstauglichkeit bzw. Eignung fiir einen speziellen Zweck auf
einen Zeitraum von 5 Jahren. Die gesetzlichen Rechte bleiben von dieser
Garantievereinbarung unberihrt.

Auch bei Todesfallen, oder Verletzungen ist Rubinum nicht haftbar fir
Nutzungsausfalle, Schaden, oder weitere Kosten beziglich des Produkts,
oder indirekte und daraus resultierende Nutzungsausfille, Schaden,
oder weitere Kosten, verursacht durch den Kiufer, oder einen anderen
Nutzer, dieses Produktes.
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RECYCLING

Elektrogerdte dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Bitte fiihren
Sie den Melder dem bei Ihnen giiltigen Wiederverwertungskreislauf zu.
Bitte setzen Sie sich bezlglich weiterer Information zur
Wiederverwertung mit Ihren lokal zusténdigen Behorden in Verbindung,
fragen Sie lhren Einzelhdndler, oder kontaktieren Sie den technischen
Support des Herstellers.

Bitte entsorgen Sie den Melder, inklusive Batterien in Ubereinstimmung
mit Ihren lokal glltigen Regeln und Vorschriften.

Elektrogesetz
WEEE-Reg-Nr.: DE24253044

Batteriegesetz
Batt-Reg-Nr.: DE57137161

Verpackungsregister

Verp-Reg-Nr.: DE3292447364951
prriee —

ACHTUNG:  Den Melder niemals 6ffnen.
Den Melder niemals der Millverbrennung zufiihren.

SERVICE UND REPARATURINFORMATIONEN

Bitte senden Sie Ihren defekten FLORI.PLUS CO/Rauchmelder
vollstandig und mit einer Beschreibung des Fehlerbildes an lhren
Einzelhadndler zurtick.

Sie koénnen den defekten Melder auch direkt an den Hersteller
zurlicksenden:

Rubinum Engineering GmbH

Ada-Lovelace-Strasse 9

85521 Ottobrunn

Deutschland / Germany

HANDBUCH VERSION
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